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SICHERHEIT__________________________________

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfältig, 
bevor Sie das Gerät benutzen! Befolgen Sie alle 
Sicherheitshinweise, um Schäden wegen falscher 
Benutzung zu vermeiden!

██ Bewahren Sie die Bedienungsanleitung zum 
späteren Nachschlagen auf. Sollte das Gerät 
an Dritte weitergegeben werden, muss diese 
Bedienungsanleitung ebenfalls mit ausgehän-
digt werden.

██ Dieses Gerät ist nur für den privaten Ge-
brauch bestimmt.

██ Das Gerät nie im Badezimmer, unter der 
Dusche oder über einem mit Wasser gefüllten 
Waschbecken benutzen; nicht mit feuchten 
Händen verwenden. 

██ Das Gerät nicht in Wasser tauchen oder mit 
Wasser in Berührung kommen lassen; auch 
nicht während der Reinigung.

██ Gerät nicht in der Nähe von Wasser, in 
Badewannen, Waschbecken oder anderen 
Gefäßen verwenden.

██ Falls das Gerät im Badezimmer verwendet 
wird, muss nach dem Gebrauch der Netz-
stecker gezogen werden, da Wasser in der 
Nähe des Gerätes auch dann Gefahren ber-
gen kann, wenn das Gerät ausgeschaltet ist.

██ Falls nicht vorhanden, sollte eine Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung für zusätzlichen Schutz mit 
einem Bemessungsfehlerstrom von nicht mehr 
als 30 mA in dem elektrischen Kreislauf Ihres 
Badezimmers installiert werden. Fragen Sie 
Ihren Elektriker.

██ Das Gerät während des Betriebs niemals auf 
weichen Polstern oder Decken ablegen.

██ Sicherstellen, dass die Zu- und Abluftöffnun-
gen während des Betriebs nicht verdeckt sind.

██ Das Gerät ist mit einem Überhitzungsschutz-
system ausgestattet.

██ Nach der Benutzung Netzstecker ziehen. 
Netzstecker nicht am Kabel aus der Steck-
dose ziehen. Gerät auf einer hitzebeständigen 
Unterlage ablegen und abkühlen lassen.

██ Das Gerät darf nicht in Betrieb genommen 
werden, wenn es sichtbare Schäden aufweist.

██ Netzkabel niemals um das Gerät wickeln, da 
dies Schäden verursachen kann. Netzkabel 
regelmäßig auf sichtbare Beschädigungen 
prüfen. 

██ Unsere GRUNDIG Haushaltsgeräte entspre-
chen den geltenden Sicherheitsnormen. Wenn 
das Gerät oder das Netzkabel beschädigt ist, 
muss es von einem Service-Zentrum repariert 
oder ausgetauscht werden, um Gefährdungen 
zu vermeiden. Fehlerhafte oder unqualifizierte 
Reparaturen können Gefahren und Risiken für 
den Benutzer verursachen. 

██ Gerät immer von Kindern fernhalten. 

██ Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren 
sowie von Personen mit reduzierten physi-
schen, sensorischen oder mentalen Fähig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und/oder 
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsich-
tigt oder bezüglich des sicheren Gebrauchs 
des Gerätes unterwiesen wurden und die 
daraus resultierenden Gefahren verstanden 
haben. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät 
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dür-
fen nicht durch Kinder durchgeführt werden, 
es sei denn, sie sind beaufsichtigt.

██ Gerät unter keinen Umständen öffnen. Für 
Schäden aufgrund von falscher Benutzung 
wird keine Haftung übernommen.

██ Ein warmer Luftstrom ist für perfekte Ergeb-
nisse unerlässlich. Bitte beachten, dass Metall-
bürsten bei längerem oder intensivem Einsatz 
extrem heiß werden können. Damit es nicht 
zu Verletzungen kommt, Einsatzzeit von Gerät 
und Zubehör aufeinander abstimmen.
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres neuen 
HS 6280 Catwalk Collection Curls & Volume 
Hair Stylers.

Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfäl-
tig, um sicherzustellen, dass Sie Ihr GRUNDIG-
Qualitätsprodukt noch viele Jahre lang benutzen 
können.

Verantwortungsbewusstes Han-
deln!

GRUNDIG setzt intern wie auch bei 
unseren Lieferanten auf vertraglich 
zugesicherte soziale Arbeitsbedin-
gungen mit fairem Lohn, – bei steti-
ger Abfallreduzierung von 

mehreren Tonnen Plastik pro Jahr – und auf min-
destens 5 Jahre Verfügbarkeit sämtlichen Zube-
hörs.

Für eine lebenswerte Zukunft.
Aus gutem Grund. Grundig.

Bedienelemente und Teile
Siehe Abbildung auf Seite 3.

A 	 Abnehmbare Thermobürsten mit 2-fach 
Keramikbeschichtung und Keratinveredelung

B 	 Ausroll-Taste

C 	 Verschlusstaste zum Lösen der Aufsätze (an 
der Rückseite des Gerätes)

D 	 Feststellbare Kaltlufttaste (Cool Shot)

E 	 Schaltet das Gerät ein und aus. Regler zur 
Auswahl von zwei Temperatur- und Luft-
stromeinstellungen.

F 	 Ionen-LED

G 	 Handgriff

H 	 Lufteinlassgitter

I 	 Netzkabel mit Öse zum Aufhängen des 
Gerätes

Zubehör
1 	 Thermobürste, mittel, ø 25 mm

2 	 Thermobürste, groß, ø 38 mm

3 	 Thermobürste, extra groß, ø 50 mm

AUF EINEN BLICK_____________________________
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Einstellungen
Das Gerät hat folgende Einstelloptionen:

Temperaturstufe/Luftstromstufe E

–	 0 : �Aus

–	 1 : �Sanfter Luftstrom, mittlere Temperatur; zum 
schonenden Trocknen und Frisieren

–	 2 : �Kräftiger Luftstrom, hohe Temperatur; zum 
schnellen Trocknen und Frisieren

Cool shot D

– ❄: �Unterbricht den Heizvorgang und sorgt für 
einen kühlen Luftstrom

Styling-Aufsatz austauschen
1 	Styling-Aufsatz A  durch Betätigen der Ent-

riegelung C   (an der Rückseite des Gerätes) 
und leichte Drehung der Heißluftbürste nach 
rechts abnehmen.

2 	Anderen Styling-Aufsatz so ansetzen, dass 
Vertiefung und Arretierung C  (an der Rück-
seite des Gerätes) übereinander liegen, dann 
bis zum Einrasten leicht nach links drehen.

Hinweise
██ Die Größe der Locken ist vom Durchmesser 
des Styling-Aufsatzes abhängig: siehe „Be-
sonderheiten“.

██ Alle drei Thermobürsten bieten eine Ausroll-
funktion.

Betrieb
Prüfen, ob die Spannung am Typenschild (am 
Gerätegriff) mit der Spannung der örtlichen 
Stromversorgung übereinstimmt.

1 	Haare nach dem Waschen gründlich mit 
einem Handtuch abtrocknen.

2 	Netzkabel I  in die Steckdose stecken.

3 	Gerät mit dem Schalter E   einschalten, 
Temperatur und Luftstromstufe wie gewünscht 
einstellen.

4 	Bei Bedarf die Heißluft durch Drücken der 
Taste D  (Cool Shot) abstellen.

5 	Nach Aufrollen der Haarsträhne Wärme 
wenige Sekunden wirken lassen.

6 	Zum Ausrollen der Haarpartie die Ausroll-
Taste B  drücken.
– �Dadurch wird die Bürste ausgekoppelt 

und kann aus der gelockten Haarsträhne 
herausgerollt werden.

Hinweis
██ Cool Shot unterbricht den Heizvorgang und 
sorgt für einen kühlen Luftstrom. Die Frisur 
kann hierdurch besser fixiert werden und 
bleibt länger in Form.

7 	Gerät nach Gebrauch mit dem Schalter E  
abschalten und das Netzkabel I  aus der 
Steckdose ziehen.

Hinweis
██ Kabel nie um das Gerät wickeln; andernfalls 
drohen Beschädigungen. Gerät und Netzka-
bel regelmäßig auf sichtbare Beschädigun-
gen prüfen.

BETRIEB_______________________________________
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Reinigung und Pflege
1 	Gerät ausschalten, Netzstecker I  aus der 

Steckdose ziehen.

2 	Gerät vor der Reinigung abkühlen lassen. Das 
Gerät kann sehr heiß werden; es kann bis zu 
30 Minuten dauern, bis es abgekühlt ist.

3 	Gerät nur mit einem weichen, angefeuchteten 
Tuch reinigen.

Achtung
██ Weder Gerät noch sein Netzkabel in Was-
ser oder andere Flüssigkeiten tauchen. Keine 
Reinigungsmittel verwenden.

██ Das Gerät auf einem hitzebeständigen, 
sicheren und flachen Untergrund abkühlen 
lassen.

Hinweis
██ Alle Teile sorgfältig mit einem weichen Tuch 
trocknen, bevor das Gerät nach der Reini-
gung benutzt wird.

Lagerung
██ Wenn das Gerät längere Zeit nicht benutzt 

wird, sollte es sorgfältig aufbewahrt werden.

██ Sicherstellen, dass das Gerät von der Strom-
versorgung getrennt, vollständig abgekühlt 
und trocken ist.

██ Netzkabel nicht um das Gerät wickeln.

██ Gerät an einem kühlen, trockenen Ort lagern.

██ Darauf achten, dass sich das Gerät immer 
außerhalb der Reichweite von Kindern befin-
det.

Umwelthinweis
Dieses Produkt wurde aus qualitativ hochwerti-
gen Teilen und Materialien hergestellt, die wie-
derverwendet werden können und für ein Recyc-
ling geeignet sind.

Produkt am Ende seiner Lebensdauer 
daher nicht mit dem normalen Hausmüll 
entsorgen. Zu einer Sammelstelle zum 
Recycling von elektrischen und elektro-
nischen Geräten bringen.

Dies wird durch dieses Symbol auf dem Produkt, 
in der Bedienungsanleitung und auf der Verpa-
ckung angegeben.
Die Anschrift Ihrer örtlichen Sammelstelle erfah-
ren Sie von Ihrer Kommunalverwaltung.
Die Wiederverwertung und das Recycling von 
Altgeräten ist ein wichtiger Beitrag zum Schutz 
unserer Umwelt.

Technische Daten
Dieses Produkt erfüllt die europäi-
schen Richtlinien 2004/108/EG, 
2006/95/EG und 2009/125/EG.

Spannungsversorgung:  
230 V ‒ 240 V~, 50 Hz
Leistung: 1100 – 1200 W
Technische und optische Änderungen vorbehal-
ten.

INFORMATIONEN_ ___________________________
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INFORMATIONEN_ ___________________________

Service und Ersatzteile
Unsere Geräte werden nach den neuesten 
technischen Erkenntnissen entwickelt, produziert 
und geprüft. Sollte trotzdem eine Störung 
auftreten, so bitten wir Sie, sich mit Ihrem 
Fachhändler bzw. mit der Verkaufsstelle in 
Verbindung zu setzen. Sollte dies nicht möglich 
sein, wenden Sie sich bitte an das GRUNDIG-
Service-Center unter folgenden Kontaktdaten:

TELEFON: 0180/5231852*

(Montag bis Freitag von 08.00 bis 18.00 Uhr)
Telefax: 0180/5231846*
http://service.grundig.de

E-Mail: service@grundig.com
*	 gebührenpflichtig (0,14 €/Min. aus dem Festnetz, 

Mobilfunk: max. 0,42 €/Min.)

Unter den obengenannten Kontaktdaten 
erhalten Sie ebenfalls Auskunft über den Bezug 
möglicher Ersatz- und Zubehörteile.

GRUNDIG 
Kundenberatungszentrum

Montag bis Freitag von 8.00 bis 18.00 Uhr
Deutschland : 0180 / 523 18 80 *

Österreich : 0820 / 220 33 22 **

*	 gebührenpflichtig (0,14 €/Min. aus dem Festnetz, 
Mobilfunk: max. 0,42 €/Min.)

**	gebührenpflichtig (0,145 €/Min. aus dem Festnetz, 
Mobilfunk: max. 0,20 €/Min.)

Haben Sie Fragen?
Unser Kundenberatungszentrum steht Ihnen 
werktags stets von 8.00 – 18.00 Uhr zur 
Verfügung.
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